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OBSERVATIONS DU SECRETARIAT DU FONDS

Introduction

1. L’ONUDI a soumis son rapport périodique a I’échéance du 1 mai 2001. Le rapport
contenait plusieurs incohérences qui ont dii étre corrigées dans un rapport périodique révisé.
L’ONUDI a pu présenter le rapport révisé le 5 juin 2001. Le retard dans la présentation du
rapport périodique révisé a eu des répercussions sur I’achévement de plusieurs documents pour
cette réunion, notamment: Rapport sur les soldes des projets achevés, Rapport périodique
consolidé, Evaluation des plans d’affaires 2000, et Etat de la conformité.

Etat de la mise en ceuvre

2. Durant la période du rapport (janvier-décembre 2000), ’ONUDI a éliminé 2 325 tonnes
de PAO et décaissé environ 29,9 millions $US.

3. En tout, ’ONUDI a achevé 58 pour cent (195 projets) des 336 projets d’investissement
approuvés pour mise en oceuvre par ’ONUDI en 2000. Elle a ¢éliminé 69 pour cent
(19 434 tonnes) des PAO a éliminer dans son portefeuille de projets approuvés (28 352 tonnes) et
a décaissé 67 pour cent (151 millions $US) des ressources approuvées par le Fonds pour
I’ONUDI en 2000 (225 millions $US).

4. L’ONUDI a achevé 4 projets de démonstration et renouvelé un projet de renforcement
institutionnel tel que prévu dans son plan d’activités 2000.

5. L’ONUDI a aussi achevé 53 comptes de préparation de projet en 2000. Le Comité
exécutif a approuvé 51 projets d’investissement en 2000 pour mise en oeuvre par I’ONUDI,
d’une valeur d’environ 27,2 millions $US, qui devraient permettre d’éliminer 3 581 tonnes de
PAO.

Retard dans la mise en ceuvre

6. Cinquante-cinq projets accusent des retards dans leur mise en ceuvre compte tenu des
décisions du Comité exécutif de retirer certains projets de la liste. Conformément aux procédures
d’annulation de projets (décision 26/2), un rapport sur ces projets sera fourni a la 35° réunion
pour permettre de déterminer si des progres ont été faits pour éliminer les obstacles a 1’origine
des retards dans la mise en ceuvre.

7. L’ONUDI avait deux fois plus de projets classés avec des retards dans la mise en
application que 1’an dernier, qui en comptait 26. Dix-sept de ces 55 projets accusant des retards
avaient aussi €té classés comme présentant des retards I’an dernier. L’annexe I contient une liste
des retards supplémentaires et des derniéres dates d’achévement planifiées pour ces 17 projets.
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Renforcement institutionnel

8. L’ONUDI est a mettre en oeuvre des projets de renforcement institutionnel établissant
des bureaux nationaux de 1’ozone (BNO) dans neuf pays, notamment: Bosnie-Herzégovine,
Egypte, Liberia, Macédoine, Oman, Qatar, Roumanie, Syrie, et Yougoslavie. L’ONUDI a
indiqué qu’elle avait conclu une entente en vue d’amorcer le projet de renforcement
institutionnel en Bosnie-Herzégovine en février 2001. Elle a indiqué que les bureaux nationaux
de I’ozone concernés étaient opérationnels et qu’ils surveillaient la mise en oeuvre de leur propre
programmes d’élimination des PAO.

0. L’ONUDI a indiqué une mise en oeuvre lente en Roumanie, en Syrie, et en Yougoslavie.
Le projet de renforcement institutionnel en Syrie a été approuvé en 1993. L’ONUDI a indiqué
que la Roumanie et la Yougoslavie ont tout de méme procédé¢ a des activités de sensibilisation et
que la Roumanie a établi des systémes de permis. L’an dernier, le Comité exécutif a décidé de
demander des rapports périodiques supplémentaires pour les projets de renforcement
institutionnel dont la mise en oeuvre était lente ou non satisfaisante. (Décision 31/7 (f)). Le
Secrétariat recommande de poursuivre cette pratique.

Plans de gestion des frigorigénes

Préparation des PGF

10. L’ONUDI est a ¢élaborer des PGF dans les pays suivants: Algérie, Cameroun, Iran,
Mexique, Pakistan, et Venezuela. Elle renvoie aussi des fonds pour le solde d’un projet global
de préparation de PGF et pour la préparation d’un PGF pour le Nicaragua, en cours en Finlande.
La préparation de PGF pour I’Iran, le Pakistan et le Venezuela devrait étre achevée cette année.
Les autres devraient étre achevés d’ici le milieu de 2002.

11.  L’ONUDI a aussi regu des fonds pour préparer les éléments récupération et recyclage des
PGF. Tous ces projets préparatoires sont class€és comme achevés, y compris un projet régional en
Afrique: Bénin, Botswana, Burkina Faso, Gambie, Guinée, Namibie et Sénégal, et des projets en
Algérie, aux Philippines, aux Seychelles, et au Zimbabwe.

Mise en oeuvre des éléments des PGF

12. L’ONUDI est I’agence d’exécution pour 19 éléments de 6 PGF a la fin de 2000, y
compris les projets nationaux de récupération et de recyclage (6), la formation en bonnes
pratiques de réfrigération (6), la formation des agents de douane (6), et un projet visant a aider a
I’¢laboration de regles.

13. L’ONUDI a achevé 8 projets nationaux de récupération et de recyclage qui sont
maintenant considérés comme faisant partic des PGF mais qui ont été approuvés avant la
création des PGF. L’ONUDI a ainsi achevé des réseaux nationaux de récupération et de
recyclage dans les pays suivants: Barbade, Bénin, Burkina Faso, Gambie, Guinée, Philippines,
Sénégal et Zimbabwe.
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14.  L’ONUDI prévoit terminer d’autres projets nationaux de récupération et de recyclage en
2001 en Croatie et en Macédoine. Elle prévoit aussi achever trois autres projets de recyclage et
de récupération en 2002 (Jordanie, Roumanie et Soudan), et un en 2003 (Nicaragua).

Retards supplémentaires

15. Le projet de mousse Mallol Saic en Argentine (ARG/FOA/20/INV/47) a été initialement
approuvé en novembre 1996 afin d’éliminer une consommation annuelle de 36,5 tonnes de PAO,
et devait €tre achevé en juin 1998. Il est aussi censé étre le dernier projet de mousse polystyréne
et polyuréthanne en Argentine. Ce projet a déja été classé comme un projet présentant un retard
dans la mise en oeuvre et retiré de la liste. L’ONUDI a indiqué que le matériel pour ce projet
¢tait censé étre livré en novembre 2000. Le Secrétariat a demandé s’il 1’avait ét¢. L’ONUDI a
répondu que le contrat pour le matériel avait ét¢ attribué mais n’a pas indiqué si le matériel avait
été livré tel que prévu.

16.  L’ONUDI prévoit maintenant un retard de 18 mois en raison des conditions financicres
de la société. Elle indique aussi que la préparation du site est en cours, toutefois I’ONUDI avait
déja indiqué en 1998 que la société avait commencé a construire [’usine sur un nouveau terrain.
De plus, ’ONUDI a indiqué que malgré ses efforts pour fixer d’'une manicre définitive le site du
projet afin d’installer I’équipement, on ne s’attend pas a ce que le projet soit achevé avant la fin
de 2002.

Fonds décaissés c. fonds réservés

17. L’ONUDI a indiqué que 86 pour cent des fonds (4,5 millions $US) avaient été décaissés
pour le projet de mousse de 27 entreprises en Chine (CPR/FOA/28/INV/301) Toutefois, les
observations sur le projet ont indiqué que «Les documents de soumission pour
I’approvisionnement du matériel local et outre-mer et le contrat de sous-traitance pour les
services d’ingénierie sont distribués. » Le Secrétariat a demandé pourquoi 86 pour cent des fonds
avaient été décaissés alors que le projet en était a un stade initial — soumission et distribution des
contrats de sous-traitance. L’ONUDI a indiqué que le mode de mise en oeuvre pour ce projet
comprend le transfert de fonds a un sous-traitant qui les transfére alors a des sous-traitants
locaux.

18. Le Comité exécutif a établi une définition pour les fonds décaissés afin que les agences
fonctionnant sous divers modes puissent fournir des données sur les décaissements de manicre
constante. Considérer les transferts a des sous-traitants pour remise ultérieure comme des
décaissements ne correspondrait donc pas a la définition du Comité des fonds décaissés, parce
que ces fonds devraient €tre considérés comme réservés jusqu’a ce que les regus réels pour leur
usage aient été recus. De plus, puisque les fonds décaissés sont un indice de la performance pour
les projets d’investissement, considérer les fonds réservés comme des fonds décaissés aurait un
effet sur la comparabilité de cet indice.
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Modifications au titre de I’achévement des projets

19.  Le Secrétariat du Fonds s’est enquis des projets qui avaient été classés comme achevés
mais pour lesquels les observations comprises dans le rapport périodique indiquaient que
certaines activités étaient encore en cours ou qu’il existait encore des soldes substantiels de fonds
non dépensés.

20. Sur la base des questions du Secrétariat, ’ONUDI a convenu de modifier 1’état
d’avancement de ‘achevé’ a ‘en cours’ pour les projets suivants : ALG/FOA/19/INV/13,
BRA/REF/23/INV/83, CRO/FUM/25/INV/08, et CPR/REF/17/INV/119. Toutefois, elle n’a pas
convenu de modifier le statut des autres projets ou n’a pas répondu aux questions du Secrétariat.

21.  Le Secrétariat a mis en doute 1’état d’avancement de neuf projets. Ces projets visent
I’élimination de 2 262 tonnes de PAO et présentent un solde restant de 1,2 million $US. Une
évaluation erronée de 1’achévement aurait des répercussions sur d’autres documents préparés par
le Secrétariat, y compris 1’état de conformité des pays de 1’Article 5 et I’évaluation de I’indice de
performance de la quantité de PAO éliminée au cous d’une année donnée.

22.  L’ONUDI a classé les projets suivants comme achevés, malgré le fait que le matériel était
endommagé a diverses périodes (incluant pendant et aprés la mise en service) et qu’il restait des
soldes importants de fonds non décaissés :

Code Titre du projet Solde PAO éliminés
(SUS)

CMR/REF/18/INV/07  |Elimination des CFC & 1’Union Camerounaise 276 129 115,00
d'Entreprise

CPR/REF/20/INV/173  |Elimination des PAO a ’usine de réfrigérateurs 164 152 708,00
d’Aucma Electric Appliances Group Co.

IRA/REF/11/INV/08 Conversion d’installations de production 112 500 757,00
réfrigérateurs domestiques afin d’éliminer
CFC-11 et CFC-12

23. Dans le cas du projet de réfrigération Bole en Chine (CPR/REF/23/INV/222) que
I’ONUDI a classé comme achevé, ’ONUDI a indiqué que la société avait cessé d’utiliser des
CFC, mais que I’équipement fourni par le projet n’avait pas été installé. Ce projet représente
I’élimination de 132 tonnes de PAO et a un solde restant de 398 370 $US. L’ONUDI a indiqué
que le matériel n’avait pas €té installé en raison des problémes financiers de la société, mais il
n’y avait aucun risque que cette derniere recommence a utiliser des CFC parce qu’elle était
tenue, lors de la reprise de la production, d’utiliser la nouvelle technologie.

24. L’ONUDI a classé les projets suivants comme achevés, mais a indiqué que de
I’équipement de sécurité et de ventilation doit étre installé. Le Secrétariat a demandé si les
entreprises pourraient fonctionner de fagon sécuritaire sans cet équipement, mais I’ONUDI
n’avait pas traité cette question au moment de la rédaction du présent rapport.
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Code Titre du projet Solde PAO éliminés
(SUS)

ALG/FOA/19/INV/14 Elimination du CFC-11 & I’usine de panneaux 25599 110,00
sandwich a Batimetal Beni Mansour

ALG/FOA/22/INV/22 Elimination du CFC-11 a I’usine de mousse de | 26 822 32,00
polyuréthanne souple a Snam

ALG/FOA/22/INV/23 Elimination du CFC-11 a I’usine de mousse de | 29 861 24,00
polyuréthanne souple a8 Sammo

BRA/FOA/25/INV/103 | Elimination du CFC-11 avec cyclopentane a | 105 183 46,00
Crios Industrial Ltd. (fournisseurs d’Eletrofrio
Company)

CPR/REF/18/INV/147 | Elimination des PAO a Hangzhou Huari | 104 349 338,00
Refrigerator Co.

RECOMMANDATIONS

Le Sous-comité de la surveillance, de 1’évaluation et des finances pourrait envisager de

recommander au Comité exécutif:

De prendre note du rapport périodique de I’ONUDI contenu dans
(UNEP/OzL.Pro/ExCom/34/13).

De prendre note de la présentation tardive du rapport périodique révisé de ’ONUDI et de
demander a cette derniere de respecter les échéances pour les soumissions.

De demander a I’ONUDI de fournir d’autres rapports sur I’avancement des travaux pour
les projets de renforcement institutionnel dont la mise en oeuvre est lente en Roumanie,
en Syrie et en Yougoslavie.

De prendre note que ’ONUDI présentera des rapports sur jusqu’a 55 projets présentant
des retards dans la mise en oeuvre, y compris 17 projets ainsi classés 1’an dernier a la
35°Réunion.

De prendre des mesures (surveillance continue, échéances, lettres, ou annulation) au sujet
du projet de mousse Mallol Saic en Argentine (ARG/FOA/20/INV/47) apres I’audience
d’un rapport mis a jour de ’ONUDI.

De prendre note des explications de ’ONUDI sur son utilisation des fonds décaissés dans
son rapport périodique et de son classement des projets comme étant achevés alors qu’ils
comportent des activités a venir et d’importants soldes non décaissés, et demander a
I’ONUDI de faire en sorte que les fonds décaissés a 1’avenir et les dates d’achévement se
conforment strictement aux définitions du Comité exécutif.
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UIRE

PROJECTS REMAINING ON THE LIST OF PROJECTS WITH IMPLEMENTATION

DELAYS
Code Project Title Latest Décision on Project |Additional| Latest
(From 32" or 33" Meetings) | Delay Planned
(months) |Completion
Date

ALG/FOA/23/ |Elimination du CFC-11 at La Mousse du Sud Continued Monitoring 0 Jul-01
INV/25 flexible polyurethane foam plant
ALG/FOA/25/ |Phase out of CFC-11 in the manufacture of Continued Monitoring 5 May-01
INV/27 flexible polyurethane foam through the use of

methylene chloride technology at Ets. Matelas

Djurdjura
ALG/FOA/27/ |Elimination du CFC-11 by conversion to Continued Monitoring 5 Dec-01
INV/33 methylene chloride in the manufacture of flexible

polyurethane foam at Matelas Atlas (Sam Atlas)
ALG/FOA/27/ |Elimination du CFC-11 by conversion to Continued Monitoring 5 Dec-01
INV/34 methylene chloride in the manufacture of flexible

polyurethane foam at King's Matelas
CMR/FOA/23 |Elimination du CFC-11 at Scimpos Deadline of 1 May 2001 for 24 Dec-02
/INV/10 Report on Mission to Cameroun
CMR/FOA/23 |Elimination du CFC-11 at Sonopol Continued Monitoring 7 Jul-01
/INV/11
GUY/REF/23/ |Phasing out ODS at Guyana Refrigerator Ltd., |Continued Monitoring 12 Dec-01
INV/05 Guyana (GRL)
IRA/FOA/22/1 |Elimination du CFC-11 from flexible slabstock |Deadline of 1 May 2001 for 0 Jun-02
NV/20 foam manufacturing at Safoam Co. Award of Contract
IRA/FOA/22/1 |Elimination du CFC-11 from flexible slabstock |Deadline of 1 May 2001 for 0 Jun-02
NV/21 foam manufacturing at Urethane Systems Award of Contract

Company (USC)
IRA/FOA/22/1 |Elimination du CFC-11 from flexible slabstock |Deadline of 1 May 2001 for 0 Jun-02
NV/22 foam manufacturing at Shizar Co. Award of Contract
IRA/FOA/23/1 |Elimination du CFC-11 from flexible slabstock |Deadline of 1 May 2001 for 0 Jun-02
NV/29 foam manufacturing at Mashhad Foam Award of Contract
PAK/REF/23/ |Phasing out ODS at the freezer factory of Hirra |Continued Monitoring 9 Sep-01
INV/17 Farooq's (Pvt) Ltd.
ROM/SEV/17 |Creation of an Ozone Secrétariat Continued Monitoring 0 Dec-01
/INS/04
SUD/REF/19/ |Phasing out of ODS at three small domestic Continued Monitoring 12 Dec-01
INV/06 refrigerator factories in Sudan (Coldair

Refrigerator Factory, Modern Refrigerator +

Metal furniture Co., Sheet Metal Industries Co.

Refrigerator Factory)
TUN/FOA/23/ |Elimination du CFC-11 at Sud Inter Mousse Continued Monitoring 12 Jun-01
INV/23 flexible polyurethane foam plant
TUR/FOA/23/ |Elimination du CFC-11 at Isbir Termoset Plastic |Continued Monitoring 4 Apr-01
INV/30 San. A.S., Ankara, Turkey
VEN/FOA/25/ |Phasing out CFC -11 with HCFC-141b at Removal from the list of 13 Dec-01
INV/64 TECNOFRIGO in the production of rigid PU implementation delays

panels
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